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gekiirzten Form alsbald als einen Decius erkennen zu laflen. Es kann aber mog-
licher- — wenn auch unwahrfcheinlicher- — weile ein anderer Buchftabe fein, immer-
hin wird das Zeichen den Namen des Stifters mehr errathen laffen wollen, als in
den Vordergrund f[tellen. Dem Altarftifter war es wohl weniger um Verewigung
feines per(onlichen Namens, als um Verzeichnung [eines dienftlichen Charakters zu
thun. - Wir (ind daher geneigt, das ausgelchriebene overanus, welches Wort [onft
weder als Haupt- noch Beiwort bekannt ift, als Titel zu fallen. Das nenaufgetauchte
Appelativum wire ja doch auf ein Ereignis oder einen bekleideten Beruf zuriick-
zufithren. Der Triger diefes Berufs oder Titels muf, dem Objekt der Widmung
ent(prechend, vermoge [einer Amtsobliegenheit ein Subjekt (ein, das [eine Funktion
an der Donau hatte. Eine Wacht an diefem Fluf war fiir die Romer um (o mehr
angezeigt, als [chon Ueberfchwemmungen und Uferverdinderungen hier einen aus-
geltellten Poften nothwendig machten. An overanus wollen wir nichts verdndern,
nehmen vielmehr an und zweifeln nicht, daff er einen Stromwéichter oder Uferhiiter
bezeichne, mag [ein Rang ein hoherer oder [ubalterner gewefen (ein. Es kommt
nur darauf an, das Wort etymologilch richtig zu erkldren, wodurch die Infchrift erft
recht wichtig und Anlaf zum Ver[tindnis anderer romilchen Infkriptionen mit noch A
dunkeln Epithetis werden kann. .
Der Stein, delfen Infchrift die iibliche oder hergebrachte Dedikationsformel
beibehilt oder wahrt, gehort ohne Zweifel der Zeit an, in welcher die romifche und
altgermanifche Sprache [ich allmihlig verfchmolzen und beziehungsweile gegenfeitig
ergianzten. Es trat das Bediirfnis heran, einen dem nationalen Dien(t ent(prechenden
nationalen Titel zu [chaffen, der aus germanilcher Sprachwurzel ent(prollen und ent-
lehnt nur latinifirt zu werden brauchte, um Deutfchen und Romern verftindlich zu
(ein. Ein (pezieller und (tabiler Uferdienft kam friither im r¢mifchen Reich nicht
wohl vor und wenn, (o pafte er in germanilchen Landen nicht. Es war vielmehr
angezeigt, auf eine Dien(tbezeichnung Bedacht zu nehmen, welche der iibernommenen
Funktion ent(prach. Nun haben wir in den an den Ufern gelegenen Stationen
Dover, Doberan u. [. w. einen Nachklang von Ufer, Over, Ober, Overan und
nehmen keinen Anftand zu vermuthen, dal overanus als Bezeichnung des dienlt-
lichen Charakters ecines Uferbeamten in Anwendung gekommen f[ein werde. Das
Wort over = Ufer — oberer Theil der Stromuug war den Germanen gelduf und
die Romer, welche in opera den Ausdruck fiir Dien(t im Allgemeinen [chon belafien,
konnten f[ich mit [einer Beziechung auf den [(peziellen Uferdienft leicht befreunden.
Bei Uebernahme deffelben oder auch beim Abfchied von ibhm mag es nicht gerade
Verpflichtung, aber Sitte gewelen fein, dem anvertrauten Flufl ein Denkmal zu fetzen,
beziehungsweile freiwillig das Gelobnis abzulegen, ihm einen Altar zu weihen.
Ludwigsburg. Bilfinger.

‘ Efchach, Nibel, Aitrach.
Vortrag des LGR. Bazing bei der Verfammlung in Leutkirch am 19. Aug. 18781).

Die gelchriebene Lokalgelchichte beginnt hier wie anderwéarts damit, dal
Ortfchaft und Gebiet plotzlich als vorhanden genannt wevden, (ie [ind auf einmal

) TIch wollte den Vortrag nicht dem Drutke iibergeben, bevor ich weitere Stiitzen
fiir meine Aufltellungen finde, nachdem aber inzwifchen Dr. Lailtner [ein hochintereflantes
Buch iiber Nebelfagen herausgegeben, und damit den Beweis geliefert hat, welche bedeutende
Rolle bei Entftehung von Lokalfagen und Lokalnamen Nebel und Wolkenbildungen [pielen, fo
nahm ich weiter keinen Anfltand, den Vortrag hier zum Abdruck zu bringen.
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da, ohne dafl iiber ihre Entftehung etwas berichtet wiirde, ja [ie haben [chon be-
{timmte Namen, ohne daf uns gelagt wiirde, in welcher Taufe [ie folche empfangen
haben. Laflen Sie mich von diefen Namen, die wie die Spitzen eines fernen Gebirgs
in unfern Gefichtskreis hereinragen, einen herausgreifen, der uns nahe angeht, ich
meine den Namen Nibel als Flufi- und Gaunamen, und die daran [ich anreihenden
Namen Efchach und Aitrach.

Es (teht geologifch feft, dal zur Eiszeit der Rheinthalglet(cher [eine Arme
bis nach Leutkirch erftreckte, davon zeugen die zu Bergen angehiuften Kies- und
Schuttmaflen, mit denen zumal der Stiden des Oberamts iiber(det ilt, und es kann
nicht bezweifelt werden, dalf das Fliilchen, welches unfer Thal durchzieht, (ich aus
abfliefenden Glet(cherwallern gebildet hat, das — nach anfinglicher Stauung auf
der Leutkircher Heide — zur Iller durchhrach.

Daf von diefen geologilchen Vorgiingen noch zur Zeit als hier [chon men(ch-
liche Anfiedlungen fich gebildet hatten, Nachwirkungen zu bemerken waren, ift [icher,
weill man ja, dafl die hiefige Gegend heute noch zu den rauheren gehort und fich
durch Regenmenge auszeichnet. So liegt es auch nahe, daf§ derartiges zu einzelnen
Lokalbenennungen gefiihrt haben mag, wenn auch zuzugeben ift, daff weitaus unfre
meilten Ortsnamen auf Perfonennamen zuriickzufithren [(ind, und daf diefe Regel hier
bei dem Sy(tem der Vereinodung doppelt gilt. Die ausnahmsweile nicht von Per-
fonennamen, vielmehr von der Belchaffenheit der Lokalititen und von daran (ich
ankniipfenden Anlchauungen entnommenen Ortsnamen darf man hauptfdchlich nur
da fuchen, wo [ich wie bei offentlichen Gewiilfern, bei unfruchtbaren unweglfamen
Berglpitzen oder bei fiir heilig gehaltenen Orten ein Privatbefitz nicht bilden konnte.

Was nun [peziell unler Nibel betriftt, [o finden wir diefen Namen in folgenden
urkundlichen Formen:

788 Nibulgauia 834 in pago Nibalgauue
797 in Nibalcoge 853 in pago Nibalgaugien(i

802 Nibalgauia und Nibulgauua 855 in pago Nibilgouue
812 Nibulgauia 860 in Nibalgauue
820 in Nibalgauge 861 in pago Nibilkeuue
824 in pago Nibalgauge 866 in Nibilgauge
824 in pago Nibalgauune 980 in pago Nibilgovve

Wirtemb. Urk.-B. I. 35. 48. 56. 58. 74. 96. 103. 104. 108. 139. 144. 152. 156.
165. 226.

Daf8 diefes Nibel auf Nebel weist, hat keinen Zweifel, aber wie kommt der
Fluf und der Gau zu der Benennung des nebligen?

Merkwiirdig, wiewohl nicht einzig daftehend, ilt es, dafl unler Fliichen
feinen Namen zweimal indert, aus der Efchach wird unterhalb Leutkirch die Nibel,
und die Nibel nimmft weiter unten den Namen Aitrach an. Stimmen denn nun diele
Namen zulammen? Es wird nicht gelingen, durch Beaugenfcheinigung der natiir-
lichen Belchaffenheit des Fliifchens der Namensinderung auf den Grund zu kommen,
dagegen werden wir den Schliilfel finden, wenn wir uns erinnern, dall unfere Vor-
fahren die Natur nicht mit den Augen des modernen Naturforfchers anfchauten,
fondern im Lichte ihrer heidnilch-religiolen Vor(tellungen, wie wir (ie aus der ger-
manilchen Mythologie kennen. Diele lehrt uns, daf die Alten bei der Efche nicht
blos an den gerne in naffen Griinden wachlenden Baum dachten, dafl ibnen die
Efche vielmehr zugleich der Weltenbaum war, vou welchem alles Leben ausgeht,
und bei welchem am Urd-Born die 3 Nornen [itzen, die iiber das Schickfal der
Men(chen das Urtheil [prechen. Tag fiir Tag begiefien die Nornen mit dem heiligen
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Walfler des Urdharbrunnens den Weltenbaum, der davon immergriin in ewiger Jugend
prangt. Von diefer Weltefche tridufelt der Thau auf die Erde, der alles belebt und
befruchtet. So mag auch unfre Efchach — urkundlich Afchaba, d.h. Efchenwaller —
gleich ihren zahllofen Namensfchweftern, als ein Fliichen gedacht worden fein, welches
vom Weltenbaum kommend mit [einem keulchen Himmelswafler dem Thale ftets
frilches Leben zufiihre.

Wir wifllen aber auch, daf durch unfere ganze Mythologie die Gegenfatze
von Licht und Schatten, von Tag und Nacht, von Sommer und Winter, von Warme
und Kilte, von Leben und Tod und weiterhin von Gutem und Bofem [ich hindurch-
zichen, und [o ergreift denn auch unfer Flifichen felber ein folcher Gegenfatz, die
Efchach wird unterhalb Leutkirch zum Nebelbach, fie fithrt uns mit dem Namen
Nibel in die kalte Nebelregion'), ja, das I'lilchen ilt auf dem Punkte angekommen,
wo es nicht blos nibelt, fondern von dem Thale des ,Schurigelbachs“ her [ogar
Hagellchauer kommen ). £

Fragen wir, warum wohl gerade unterhalb Leutkirch die Szenerie plotzhch‘
zur Nachtfeite fich vcmndeln foll, fo mochte die richtige Antwort die fein, dafl man
fich den ,Hochberg* bei Leutkirch als den Hochfitz des iiber Wolken und Wetter
gebietenden Altvaters dachte, von welchem aus man gegen Siiden an der Sommer-
feite die wohlthatigen Michte, gegen Norden dagegen den Anfang des Schattenreichs
der Hel erblickte. Jeand

Dabei, dal es um unfler Kliichen neblicht und [(chanrig wird, hat es aber
noch nicht fein Bewenden. Wie die Weltelche nach der Mythe fortwahrend an ihrer
Wurzel von verderblichem Schlangengeziichte angegriffen wird, welches das Leben
der Welt zu untergraben [ucht, [o kriecht auch an unlere Efchach weiter unten ein
Schlangenwafler heran und mifcht (einen Eiter, [lein Gift mit dem Lebenswaller, .
das von der Weltefche kommt, daher heifit unfer Fliichen, das nebenbei auch den
Kummerbach aufnimmt, nunmehr Aitrach, urkundlich Eitraha ?).

Die Eiterthiiler gelten in der Mythologie als (chaurige Straforter. In der
dlteren Edda und zwar Woluspa 42 und 43 heillt es (nach Simrocks Ueberfetzung):

Einen Saal fah fie, der Sonne fern

In Naftrand, die Thiiren find nordwiirts gekehrt.
Gifttropfen fallen durch die Fenfter nieder;

Aus Schlangenriicken ift der Saal gewunden.

Im [tarrenden Strome (tehen und waten
Meuchelmérder und Meineidige.
In Wagner, Vorzeit, 2. Aufl. I. 355, lelen wir:
Helge, der Beherrfcher von Danland, hatte, ohne fie zu kennen, feine eigene Tochter

Yrfa zur Gemahlin genommen, und it ihr den Rolf Kraki gezeugt. Als die verftofiene
Mutter der Yrfa dem Helge und ihrer Tochter deren Abkunft entdeckte, trennte fich ¥rfa:
von Helge. Dieler aber belchloB, fic mit Lilt oder Gewalt wieder in fein Haus zu bringen,
Inzwifchen hatte fich Yrfa mit dem Konig Adil von Upfala vermiihlt, Helge wufBte aber
Zutritt zu Yrfa fich zu verfchaffen und als er ihr von [einer unvertilgbaren Liebe [prach,
fo erhob fie fich von ilrem Sitze und fprach mit Hoheit: ,Die Soune wiirde fchaudernd
ihr Angelicht verhiillen, wenn ich in dein Begehren willigte. Unfre Verbindnng wire eine
Schande im Leben, eine Verdammnis im Sterben, ein Greuel, der in Naftrands Eiterthilern
gebiift wird®.

) Sehr bezeichnend entlpringt der unweit Hoch(tidt in die Donau flieRende ,Nebel-
bach* im ,Winterholz* und miindet bei ,Blindheim* — blind im Sinne voun finfter.

%) Auf Sturm und Ungewitter deutet auch der Name des Hofs Wazeney, Schnlt-.
. heilerei Mooshaufen. Laiftner, Nebelfagen S. 157 ff.

% Aechnlich tritt im obern Donauthal den bei Efchingen (jetat Donaueflchingen) ent-
quellenden Waflern eine Aitrach in Gegenfatz. S. auch Laiftner, Nebellagen S. 290.




Buck, Plummern. 217

Demfelben Werke entnehme ich die folgenden Notizen, und zwar I. 374:

Als Hamlet erfihrt, daf fein Stiefvater dew britifchen Konige feine Ermordung auf-
getragen, [pricht er im Angefichte ciner Leiche: ,0Ob der Todte auch triumt? vielleicht
den Jammer des Lebens wieder und immer wieder triumt? Ja das [ind die Eiterthiler,
das ift Naftrands giftgefiillter Saal.

Ferner S. 407—408:

In der Frithjoffage ruht Konig Ring mit dem Fremdling auf der Jagd im Waldes-
dickicht, da fingen im Wipfel ciner Eiche zwei Végel, ein [chwarzer und ein weier. Der
[chwarze fingt: ,Wie [chon die Konigin, bliihend wie die entfaltete Rofe! [ie gehort
dir, fremder Gaft; der welke Greis hat fie dir geraubt; (tof ihm den Stahl ins Herz hier
im Waldesdickicht, wohin kein Menfchenauge drvingt, fo ift fie dein und mit ihr das
grofe Reich im Norden“. Der weile fingt: ,0dins Auge dringt in das Waldesdickicht
und iiberall hin, wo du dich zu verbergen [fuchft. Es dringt durch die [tahlfe(te Briinne
und durch den Konigspurpur bis in das Herz, wo das vergollene Blut gleich Eitertropfen
von Naftrand Muth und Heldenkraft zernagt®.

Dann S. 448.

Als Brynhild ihren EntfchluB, den Sigurd todten zu laflen, mittheilt und Gunnar
feinen Bruder Hogni zu Rathe zieht, wie der Mord zu vollfihren wiire, [o [pricht Hogni
die warnenden Worte: ,Hiite dich, wir haben den Blutbruderbund mit dem Helden be-
fehworen; er ift unfer treuer Schirm und Helfer gewelen; meineidige Frevler waten in
Naftrand durch Eiter(trime.

Sie fehen aus diefen Citaten, wie geliufig der germanifchen Mythologic die
Annahme ift, daf es im Reiche der Hel Eiterthiiler gebe, wo die Uebelthiiter zur
Strafe in giftigem Schlamme waten miiflen, und fo mégen auch bei unferm Aitrach
dhnliche Vorftellungen namengebend gewefen fein, und mogen hier wic anderwiirts
die lokalen Walrnehmungen' iiber die Vorgiinge der Witterung zumal der Nebel-
und Wolkenbildungen dazu gefiibrt haben, einzelne Oertlichkeiten dem Licht-, andere
dem Schattenrciche zuzuweifen, und diefem Gegenfaize auch in den wechlelnden

Namen unfres Fliiichens Ausdruck zu geben.

Pflummern.

Einer der dunkelften Ortsnamen unferes Landes ift der des Dorfes Pflum-
mern, OA. Riedlingen. Die Volksetymologie ift freilich bald mit ihm fertig,
lautet er doch in der Umgegend genau wie das Wort fiir Pflaumen, néimlich Pflumm a.
Da nun Pflummern iiberdies ein fog. ,,Zwetlchgengiu® ift, wo Steinobft wobl gedeiht,
fo kann es zweimal nicht fehlen, daf Pflummern von den dort wachlenden ,Pflummen*
feinen Namen her hat. Aber diefe Etymologic geht in die Briiche, [obald man den
Namen des iiber ihm liegenden Albdorfes Upflamdr, im Volksmunde ,Upflma“
ausfprechen hort, denn hier ift der Ton auf der erften Siibe und von der Pflaume
gar nichts mehr zu héren, obfchon diefer Ortsname, das differenzierende af am
Anfang abgerechnet, urfpriinglich ganz (o lautete, wie der von Pflummern, nemlich
Uplumare, beziehungsweile af-plumare, d. i. Hoch- oder Ober-Pflummern.

Die Riedlinger Oberamtshelchreibung verzeichnet p. 210 und 227 nachftehende
arkundliche Nennungen unferer Namen: 13. Jahrhundert: Phlumare, Phlumarin;
auch Plumare; 14. Jahrh. Flumarn, Phlumaren; 15. Jahrh. Pflummern, Plaumeren.
Sodavn aus dem 12. Jahrh. Uplumare, Uplumar; 13. Jahrh, Ufpflummer u. [ w.
Beziiglich des differenzierenden af (auf, iiber) (timmt der Ortsname mit Ufhofen
(Aufhofen); Ufhulun (Aufhaufen); Ufkirch (Aufkirch) u. dgl. Das wiire nichts be-
fonderes oder befremdliches, wir haben es deshalb nur mit dem Hauptwort, mit
Plumare zu thun. Forftemann in (einem altdeutfchen Ortsnamenbuch L. p. 983 hat




